AEK vous offre la meilleure option pour apprendre et
améliorer votre connaissance de la langue basque :

e une méthode communicationnelle et actionnelle basée sur
la pratique

e une offre adaptée a chacun-e

e un réseau de centres (Gau eskola) garantissant la proximité
e un apprentissage efficace

En deux mots : le basque pratique

e cours dans les Gau Eskola

e stages intensifs

e formules combinées cours présentiels/en ligne
e groupes de conversation

e préparation aux certifications

www.aek.eus

BIZKAIA

GIPUZKOA

NAFARROA

IPARRALDEA

-

1- ' [ ) - - 5 '
Ikasi euskara,

T

bidelagun

onenarekin

Mpprendre le basque,
en bonne compagnie ‘g

euskara praktikoa

4

(9]

2

S

j=}
.
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Ixiar Eratsun Urizelaieta eta Kike
AEK-ko irakaslea eta ikaslea

AEK-n euskara ikasi eta hobetzeko aukerarik onena
eskaintzen dizugu:

e erabileran oinarritutako metodologia komunikatiboa

e ikasle bakoitzari doituriko eskaintza

e hurbiltasuna segurtatzen duen euskaltegi sarea

e eraginkortasuna euskararen ikasketan

Bi hitzetan: euskara praktikoa

e kurtsoak Gau Eskoletan

e ikastaldiak

e kurtsoak/internet ikastaro konbinatuak

e mintzapraktika saioak

e zertifikazioetarako prestakuntza saioak...
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IRAKASBIDEAK

KURTSOAK
GAU ESKOLETAN

Maila eta ordutegi guziak Euskal Herri osoko
100 euskaltegi baino gehiagotan.

Urritik ekainera euskara ikasteko aukera anitz
eskaintzen dizkizugu, Euskal Herri osoko 100
euskaltegi baino gehiagotan: euskara maila
guziak, egunez zein arratsez.

8 ikasle taldeka batazbeste.

Gaineraq, izen emateagatik soilik, doan jasoko
duzu AIZU! aldizkaria.

KURTSOAK/INTERNET
IKASTARO KONBINATUAK

Bl mailatik goiti, talde saioak eta internet
bidezko ikaskuntza.

Euskara hobetzen lagunduko zaituen ikastaro
honek Gau Eskolako kurtsoak eta lan egiteko
malgutasuna eskaintzen duten internet bidezko
ariketak uztartzen ditu, irakaslearen jarraipena
lagun.

IRAKASLEAK

Gure irakasle guziak elebidun osoak dira eta
pedagogian formatuak.

MINTZAPRAKTIKA

Euskaltegitik kanpo euskaraz hitz egiteko
mintzapratika egitasmoak.

Erabiltzen ez dena ahantzi edo gal daitekeenez,
AEK-k euskara praktikatzeko hainbat programa
eta ekintza antolatzen ditu: mintzalagun,
mintzapraktika taldeak,...

IKASTALDIAK

Egunean 6/7 orduko kurtsoak, ateraldiak eta
bestelako ekintzak
Datak eta xehetasunak: aek.eus

METHODES MOBILISEES
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COURS DE BASQUE
DANS LES GAU ESKOLA

Différents niveaux et horaires dans plus de

100 euskaltegi ou Gau Eskola du Pays Basque.

D’octobre @ juin nous vous offrons différentes
options dans plus de 100 centres Gau Eskola :
initiation, différents niveaux d’apprentissage, en
cours du soir ou en journée.

Moyenne de 8 stagiaires par groupe.

Par ailleurs vous recevrez gratuitement la revue
Alzu!

FORMULES COMBINEES
COURS PRESENTIELS/EN LIGNE

A partir du niveau B1, pour allier cours
présentiels et exercices on line.

Formule permettant de combiner interaction du
groupe et souplesse de l'apprentissage par
internet en alternance, I'apprenant-e bénéficie
ainsi d'un suivi personnalisé et garde avec
I'enseignant.e un contact direct et régulier.

FORMATEUR.TRICE.S

Tou.te.s nos formateur.trice.s sont bilingues et
formé.e.s en pédagogie.

PRATIQUE DE LA LANGUE

Ateliers pour pratiquer la langue en dehors
des cours.

Les acquis pouvant étre vite perdus par manque
de pratique, AEK met en place diverses activités
pour pratiquer l'euskara hors des cours :
bindmes Mintzalagun, groupes de conversation
Mintzapraktika....

STAGES INTENSIFS

6 a 7 heures de cours par jour, sorties et
animations diverses
Dates et informations : aek.eus

Heures

Heures

HELBURUAK

Euskara ikasteko formakuntzaren helburuak
euskal hiztun aktiboak sortzea da.

lkas prozesua 4 helburu pedagogiko nagusien
gainean garatzen da: ahozko eta idatzizko
ulermena, ahozko eta idatzizko adierazpena.
Helburu bakoitza 5 konpetentzia kontutan
hartzen ditu (komunikaziog, linguistika, testuala,
estrategikoa eta soziopragmatikoa).

Hainbat teknika erabiltzen ditugu : pedagogia
ludiko eta komunikatiboa, animazioak, ateral-
diak...

MAILAK ETA AITZINBEHARRAK

Formakuntza hasieran, ikaslea 4 helburu
pedagogikoak bateratzen dituen azterketa bati
esker  mailakatua  da.  Horrela  bere
hizkuntza-maila definitua da eta integrazioa
egokitua.

Publiko helduari zuzendua (16 urtetik goiti) eta
maila guzieri: hasieratik hobekuntzara

Gaitasun multzo bat edo batzuen egiaztatzeko
aukera: ez

Ebaluatzeko moldeak
Ebaluaketa formal eta informalak ikastaroan
zehar (4 helburuen arabera) eta ikastaroaren
bukaerako ebaluaketa.

Baliokidetaz eta ikasbide jarraipena
Ikus internet gunea: www.aek.eus

OBJECTIFS

L'objectif de la formation en langue basque
est de former des locuteur.trice.s actif.ve.s.

Le processus d'apprentissage s'articule autour
de 4 objectifs pédagogiques principaux
compréhension orale et écrite, expression orale
et écrite.

Chaque obijectif est travaillé autour de 5
compétences (communication, linguistique,
textuelle, stratégique et sociopragmatique)
développées selon les niveaux.

Différentes techniques sont mises en oeuvre :
pédagogie ludique et  communicative,
animations, sorties...

NIVEAUX ET PREREQUIS

En début de formation, les bénéficiaires sont
évaluées par le biais dun test de
positionnement sur les 4 items, afin de définir
leur niveau de langue pour une intégration
adaptée.

Accueil tout public (& partir de 16 ans) et tout
niveau : de débutant au perfectionnement
Possibilité de valider un ou des blocs de
compétences : non

Modalités d’évaluation des acquis

Evaluations formelles et informelles tout au long
de la formation (autour des 4 items) et
évaluation en fin de formation.

Equivalences et suites de parcours
Voir site internet : www.aek.eus

Zertifikazioak Certifications
Erabiltzailea Utilisateur
Oinarrizkoa Independentea Gaitua
Elémentaire Indépendant Expérimenté
Al A2 Bl a c2
Hasiera Artekoa Ataria Aitzinatua Autonomoa Jabetasuna
Découverte Intermédiaire Seuil Avancé Autonome Maitrise
Orduak 200 200 250 400 200
Azpi-mailak Sous-niveaux
Al-1 | A1-2 | A2-1 | A2-2 | BI-1 | B1-2 | B2-1 B2-3 | C-1 | C1-2 | C1-3 | C1-4 | C2-1 | C2-2
Orduak | 100 100 100 100 125 125 100 100 100 100 100 100 100 100

Bakarlana eta erabilera Travail individuel et pratique

Orduak 100 100 150

350 500

IZEN EMATEAK

Izen emateak Gau Eskoletan irailean iragaten
dira. lkasle fitxa osatu beharko duzu.
Permanentzia egunak eta tenoreak:
www.aek.eus

2021/2022 EGUTEGIA

Sartzea: 2021eko urriaren 4an
32 aste kurtso:
2021/10/04tik 2022/06/24ra

6 aste opor:

2021/12/18tik 2022/01/03a
2022/02/12tik 2022/02/28ra
2022/04/16tik 2022/05/02ra

lkasturtearen iraupena 96 eta 192 orduren
artean, kurtso moduloaren arabera.

PREZIOAK
ETA ORDAINTZEKO ERAK

AEK kide karta: 40€
Izena ematerakoan ordaintzekoa.

Formakuntza diruztagarria (ikus eranskina)
Xehetasunak: cpf-info@aek.eus / 05 59 25 76 09

Kide prezioa

* 160/192 oren: 340€/300€*

*Zerga hartze tasa %0

® 96 oren: 250€/210€*

*Zerga hartze tasa %0

Odaintzeko moldeak: diruz, txekez, ordainketa

automatikoz.

2 aukera:
a- Izen ematean, elkarteari kidetzaren eta
gastu pedagogiko osoen ordainduz.
b- Izen ematean, elkarteari kidetzaren ordain-
duz + gastu pedagogikoen epeka ordainduz
(gehienez 5 epetan, fresarik gabe) ordainketa
automatikoz edo txekez.

Zergarik gabeko prezioak, gure organismoa ez
da BEZaren ordaintzera behartua (Zerga Kodeko
261 71A artikuluaren arabera).

INSCRIPTIONS

Les inscriptions en Gau Eskola ont lieu en
septembre. Vous serez amené.e.s d compléter
une Fiche éléve.

Dates et horaires des permanences :
www.aek.eus

CALENDRIER 2021/2022

Reprise : lundi 4 octobre 2021
32 semaines de cours :
du 04/10/2021 au 24/06/2022

6 semaines de pause :

du 18/12/2021 au 03/01/2022
du 12/02/2022 au 28/02/2022
du 16/04/2022 au 02/05/2022

Durée totale de la formation entre 96 et 192
heures, en fonction du module.

TARIFS
ET MODALITES DE PAIEMENT

Carte adhérent AEK : 40€
A régler lors de l'inscription.

Formation éligible CPF (voir annexe)
Informations : cpf-info@aek.eus / 05 59 25 76 09

Tarif grand public

© 160/192 heures : 340€/300€*

*Taux de prélévement 0%

® 96 heures : 250€/210€*

*Taux de prélévement 0%

Modes de réglement : espéces, chéques,

prélévement automatique.

2 options :
a- Paiement de I'adhésion & l'association et
de l'intégralité des frais pédagogiques lors de
I'inscription & la formation.
b- Paiement de I'adhésion & l'association lors
de [linscription + Possibilité de paiement
échelonné (jusqua 5 fois sans frais) des frais
pédagogiques par prélévement ou chéque.

Tarifs nets de taxe, notre organisme n'est pas
soumis d la TVA (Article 261 71A du Code Général des
Impdts).

IPAR EUSKAL HERRIKO GAU ESKOLAK
LES GAU ESKOLA DU PAYS BASQUE NORD

GAU ESKOLA

AMIKUZE

ARBONA

AZKAINE

BAIONA

BIARRITZ

DONIBANE LOHIZUNE
ZIBURU

GARAZ|
BAIGORRI

HAZPARNE

HENDAIA

HIRIBURU

ITSASU
KANBO

LEHUNTZE
MUGERRE
UZTARITZE

XIBERUA

Helbidea
Adresse

Gambetta karrika, 36

36 rue du Palais de justice
64120 DONAPALEU
Aranzola etxea

64210 ARBONA

Jauregia elkarteen etxea

Maison des associations Jauregia

64310 AZKAINE
Marengo karrika, 22
22 rue Marengo
64100 BAIONA

Jules Ferry karrika, 9
9 rue Jules Ferry
64200 BIARRITZ

Gregorio Marafon etorbideq, 6

6 avenue Gregorio Maranon
64500 DONIBANE LOHIZUNE
Trinketako plaza, 3

3 place du Trinquet

64220 DONIBANE GARAZI
Eihartzea

64240 HAZPARNE
Merkataritza karrika, 11

11 rue du commerce

64700 HENDAIA

Uhaina elkartea

64990 HIRIBURU
Xilarreneko bideq, 124

124 Chemin Xilarrenea
64250 ITSASU

64990 LEHUNTZE

64990 MUGERRE

Lagunen etxea

64480 UZTARITZE
Barennes karrika, 5

5 rue des fréres Barennes
64130 MAULE

Harremanak
Contact

0559 6589 21
amikuze@aek.eus

0559 4197 31
arbona@aek.eus

06 85405713
azkaine@aek.eus

0559 59 50 99
baiona@aek.eus

0559223032
biarritz@aek.eus

0559 26 46 02
donibane-ziburu@aek.eus

0559377915

06 9598 66 88
garazi-baigorri@aek.eus
0547024874
hazparne@aek.eus

055920 55 30
hendaia@aek.eus

06 34162619
hiriburu@aek.eus

055993 40 83
itsasu@aek.eus

0559 315549
lehuntze@aek.eus
06 82 27 38 45
mugerre@aek.eus
0559703074
uztaritze@aek.eus

0559287894
xiberoa@aek.eus

Erreferente administratibo
eta pedagogikoak
Référents administratifs et
pédagogiques

CLAVERIE Bixente
GALLERAS Maider

LOPEZ Enrike
PEREZ Amets

CASTET Sébastien
JAUREGUY Christian

BACHO Ani
ARRUTI June

LOPEZ Enrike
PEREZ Amets

CARMENT Maitena

ERREKART Maialen

ETCHECAHARRETA Martine

ARRONDO Gurutze
RUBIO Jaione

SUSPERREG!I Xabier

LAGAN Ttipia

CHARRON Martine
SUSPERREG!I Xabier

SOLANA Irantzu

GUIRESSE Niko
GARAI Joseba
LASSERRE Joan

AEK-k behar diren gaitasun eta tresnak erabiliko ditu ahalmen urria duten pertsonei formakuntzan parte hartzen
eta zertifikazioa lortzen laguntzeko. Elbarritasun erreferentea : Irene Ithursarry (irene.i@aek.eus - 05 59 25 76 09)
AEK fera appel aux expertises et outils nécessaires pour accompagner les personnes en situation de handicap d
suivre la formation et & obtenir la cerfification. R&éférente Handicap : Irene Ithursarry (irene.i@aek.eus - 05 59 25 76 09)

Barne araudia eta SBO ww.aek.eus webgunean eskuragarri

Réglement intérieur et CGV accéssibles a I'adresse www.aek.eus

72 64 00 124 64 zenbakipean erregistratua Paueko Prefekturan - Erregistratze honek ez du Estatuaren onespena balio )
Enregistré sous le numéro 72 64 00 124 64 auprés de la Préfecture de Pau - Cet enregistrement ne vaut pas agrément de I'Etat
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